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Sensores Basados en Radares para la Deteccion de Objetivos Moviles y Estacionarios

tores DIP simples

Protegido por Patentes Estadounidenses

ATENCION: No realice ninguna modificacién a este producto

 FMCW (presencia-verdadera) el radar detecta objetos moviles y estacionarios
« Mayor sensibilidad y mayor alcance
= Elcampo de deteccion ajustable ignora objetos mas alla del punto de consigha

e Facil instalacion y configuracion de rango, la sensibilidad y la salida con interrup-

< Las funciones de deteccion no se ven afectadas por el viento, la lluvia o la nieve, la
niebla, la humedad, la temperatura del aire, o la luz

e Elsensor opera en banda de telecomunicacion (ISM) Industrial, Cientifica y Médica
« Carcasa robusta IP67 resistente a ambientes hostiles

Toda modificacién a este producto que no haya sido aprobada expresamente por Banner Engineering podria
anular la autoridad del usuario para operar el producto. Comuniquese con Banner Engineering para obtener
mas informacion.

A

ADVERTENCIA: No se debe usar para la proteccion de personal

Nunca use este dispositivo como dispositivo sensor para proteccién personal. Hacerlo puede causar lesiones
graves o la muerte. Este dispositivo no incluye el circuito redundante de autoverificacion necesario para per-
mitir su uso en las aplicaciones de seguridad de personal. Una falla del sensor o un desperfecto puede causar
una condicion de salida de sensor energizado o desenergizado.

Modelos
Modelos! ';Aagg& o Conexion '\:/l:)?&tjz it Aprobacion en Telecomunicaciones2 Salida
Telecomunicacion aprobada para US, Canaday
QT50R-US-AFH Brasil
. 12a30Vdc Telecomunicacién aprobada para Europa, Re- | _ <ix>PNP/NPN Bipo-
QT50R-EU-AFH Cable integral ino Unido, Australia, Nueva Zelanda, China y lar
24 m (78 ft) | 5-hilosde 2 m Japon .
(6.5 pies) DIP-interruptor-selec-
Telecomunicacion aprobada para Corea del cionable N.A. o N.C.
QT50R-KR-AFH 12a24Vdc sur
QT50R-TW-AFH 12a30Vdc Telecomunicacion aprobada para Taiwan

1 s6lo se muestran los modelos con cable. Para M12 integral de 5-pines estilo Euro QD, agregue el sufijo "Q" al nimero de modelo (por
ejemplo, QT50R-xx-AFHQ). Los modelos QD requieren un cordon de acoplamiento; consulte Cables de Desconexion Rapida (QD) pagina

6

2 para otros paises, pongase en contacto con Banner Engineering.
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Sensor R-GAGE® QT50R-AFH

Informacion General

El sensor R-GAGE emite un haz bien definido de ondas de radio de alta fre-
cuencia desde una antena interna. Parte de esta energia emitida se refleja @ @
de nuevo en la antena receptora. La electronica de procesamiento de sefial
en el sensor determina la distancia desde el sensor al objeto en funcién del
retardo de tiempo de la sefial de retorno. El sensor se puede configurar (a
través de interruptores DIP) para detectar objetos hasta una distancia es-
pecifica, ignorando objetos més alla de esta distancia (también llamada su- o0
presion de fondo). ®  owen s

OUTPUT 1 OUTPUT 2

Imagen 2: R-Gage Caracteristicas

Punto de Ajuste
1. LED de Alimentacion: Verde (encendido)
2. LED de intensidad de sefial: Rojo (parpadea
o SRR S | en proporcion a la intensidad de la sefial)
X Y 3. LED de Salida: Amarillo (salida energizada),
Rojo (configuracién)
D Acceda a los interruptores DIP detras de la tapa ro-
ST ... scadaen la parte posterior del sensor (no se mues-
tra)

Imagen 1: R-GAGE Punto de Ajuste

Punto de ajuste de distancia R-GAGE, minimo y maximo (el sensor detectaré los objetos hasta el punto de ajuste e ignorara los
objetos mas alla del punto de ajuste)

Modelos EU, KR Modelos TW, US
X Punto de ajuste de distancia minima 2 m (6.6 pies) 3.5m (11.5 pies)
Y Punto de ajuste de distancia maxima 24 m (78.7 pies) 24 m (78.7 pies)

D Zona Muerta®

Configuracion del Sensor

La distancia de la zona de deteccion, la sensibilidad y la configuracién de salida se pueden seleccionar a través de los interruptores
DIP en el lado atréas del sensor. Utilice la llave incluida para abrir la tapa roscada en el lado atras del sensor y acceder a los interrup-
tores DIP.

0 Importante: Apriete la cubierta del interruptor DIP un cuarto de vuelta completo después del contacto para
- mantener el sello hermético.

Funciones de Interruptores DIP

Interruptor Funcién
1,2,3 Distancia de deteccion (detecta objetos desde la cara del sensor hasta este punto)
4,5 Sensibilidad (la sensibilidad més alta ve objetos més débiles y tiene un patron de haz méas grande)
6 Funcionalidad de salida normalmente abierta / normalmente cerrada
7,8 Velocidad de Respuesta

El interruptor DIP 1 esta a la izquierda y el interruptor DIP 8 esta a la derecha.

Configuracion de Distancia

* Configuracion predeterminada

8 Zonamuerta tipica: 0.4 m (1,3 pies) para desplazamiento y 1.0 m (3.3 pies) para objetivos estacionarios, pero varia con la reflectividad objetivo
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Sensor R-GAGE® QT50R-AFH

Distancia
Interruptor 1 Interruptor 2 Interruptor 3
Modelos EU, KR Modelos TW, US
0 0 0 2m (6.6 ft) 3.5m (115 ft)
0 0 1 3m (9.8 ft) 4m(13.11)
0 1 0 4m(13.1ft) 5m (16.4 ft)
0 1 1 6m (19.7 ft) 6m (19.7 ft)
1* 0* 0* 8 m (26.2 ft) 8 m (26.2 ft)
1 0 1 12 m (39.4 ft) 12 m (39.4 ft)
1 1 0 16 m (52.5 ft) 16 m (52.5 ft)
1 1 1 24 m (78.7 ft) 24 m (78.7 ft)
=

NOTA: La sensibilidad més alta se alcanza solamente si la distancia de deteccion es 8 m (26.2 pies) 0 menos.

= NOTA: El aumento de sensibilidad de campo cercano se activa cuando se ajusta a 4 m (13,1 pies) 0 menos.

Seleccién de Sensibilidad

Interruptor 4 Interruptor 5 Interruptor 4
0* 0* 4 (Lo mas alto)
0 1 3 (Alto)
1 0 2 (Medio)
1 1 1 (Bajo)

* Configuracion predeterminada

= NOTA: Utilice la seleccién de sensibilidad para ignorar reflejos débiles no deseados dentro del campo de vision y

no para reducir el ancho del haz. Estan disponibles modelos de sensores R-GAGE de haz estrecho.

Configuracion de Salida

* Configuracion predeterminada

Interruptor 6 NA/NC
0* NA
1 NC

Velocidad de Respuesta

Interruptor 7 Interruptor 8 On Total (ms) Off Total (ms) Total (ms)
0 0 30 70 100
0* 1* 50 300 350
1 0 30 1000 1030
1 1 120 6000 6120

* Configuracion predeterminada
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Especificaciones

Sensor R-GAGE® QT50R-AFH

Rango
El sensor es capaz de detectar un objeto adecuado (consulte Objetos De-
tectables) de 1 a 24 m (3.3 a 78.7 pies), dependiendo del objetivo
Objetos Detectables
Objetos que contienen metal, agua o materiales similares de alto dieléctrico
Principio de Operacién
Radar de onda continua modulada en frecuencia (FMCW)
Frecuencia de Operacion

Modelos US, TW: 24.075-24.175 GHz, Banda ISM
Modelos EU, KR: 24.050-24.250 GHz, Banda ISM

Potencia Maxima de Salida
ERP: 3.3 mW, 5dBm
EIRP: 100 mW, 20 dBm

Fuente de Voltaje

12 a 30V dc, menos de 100 mA, sin carga

Para modelos KR: 12 a 24 V dc, menos de 100 mA sin carga
Circuito de Proteccién de Alimentacion

Protegido contra polaridad inversa y sobrevoltajes transitorios

Retraso en la Puesta en Marcha
Menos de 2 segundos
Configuracion de Salida

Salida bipolar de NPN/PNP, 150mA; el interruptor DIP 6 selecciona N.A. (por
defecto) u operacién N.C.

Proteccion de Salida
Protegido contra condiciones de cortocircuito

Tiempo de Respuesta
Los interruptores DIP 7 y 8 seleccionan el tiempo de respuesta ON/OFF

Indicadores
LED de Alimentacion: Verde (encendido)
LED de intensidad de sefial: Rojo, parpadea en proporcion a la intensidad
de la sefial. Manténgase encendido a una ganancia de 4x. Sélo indica la am-
plitud de la sefial, no la distancia objetivo.
LED de Salida: Amarillo (salida energizada) / Rojo (configuracion)
Consulte Imagen 2 pagina 2

Ajustes

DIP-interruptor-distancia de deteccién configurable, sensibilidad, tiempo de
respuesta y configuracion de salida

Construccion
Carcasa: ABS/policarbonato
Tubos de Luz: Acrilico
Tapa de Acceso: Poliester

Temperatura de operacion
-40°C a +65 °C (-40 °F a +149 °F)

Clasificacion Medioambiental
IEC IP67

Conexiénes

Cable integral de 5 pines de 2 m (6,5 pies) o integral M12 Euro-estilo de
montaje QD. Los modelos QD requieren el cable conector correspondiente

Certificaciones

q3

ETSI/EN 300 440

FCC apartado 15

RSS-210

ANATEL Categoria Il

CMIIT Categoria G

ARIB STD T-73

KC marca - MSIP/RRA

NCC

para otras, contacte a Banner Engineering
Pais de Origen: USA

FCC ID: UE3QT50RUS—Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

IC: 7044A-QT50RCA—This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the follow-
ing two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interfer-
ence that may cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme aux CNR exempts de licence d'Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes:(1) Ce dispositif ne peut causer des interférences; et(2) Ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris les inter-
férences qui peuvent entrainer un mauvais fonctionnement de I'appareil.

Modelo: QTS0R*****(*)

0385-11-4042

SRD24-103B24100.2TRO.1 South Korea Class A Certification
A ( )

A )

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a prote-
¢do contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagGes do mesmo tipo € ndo
pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

ANA TEL
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Sensor R-GAGE® QT50R-AFH

Patron de Haz

Patrén Tipico de Haz (con Radar BRTR-CC20E Radar Target, Radar Cross Sec- Patrén Tipico de Haz (con 4 objetivos diferentes) al nivel de sensibilidad mas
tion =50 m2) alto
Modelo de Haz Izquierdo-Derecho Modelo de Haz Izquierdo-Derecho
20m ‘ ‘ 20m ‘
oo Objetivo
Sensibilidad 1 Sensibilidad 4 Objetivo 1 ;\
10m —ix 10m \ %
: x \ N\
a
"~ /) " ) /
10m —/4 10m i —
\_/
20m 20m
0 10m 20m 30m 40m 0 10m 20m 30m 40 m
Distancia Distancia
1-4: Indica el nivel de sensibilidad 1: Objeto Debil (seccion transversal del radar = 0.25 m)2) 2: Auto (seccion trans-
versal de radar = 3 m2) 3: Camidn grande (seccion transversal del radar = 50
m2) 4: Tren de pasajeros (seccion transversal del radar = 300 m2)

= NOTA: El patrén de haz efectivo depende del nivel de sensibilidad y de las propiedades de destino.
Dimensiones
744
ik — (52
384 mm ~— 3(71%“;“ - 4X@44mm

L~ @oa7)

(1.50") —T
@ T
66.0 mm 50.8 mm
(260") (2.007) faTmm
R45.0 mm 37.0 mm
(R1.77") Oﬁ (1.46")

34.2mm
(1357 \ M30 X 1.5
& 1S0-6g

Ventanas

50.8 mm
(2.00")

El sensor R-GAGE se puede colocar detras de un cristal 0 una ventana de plastico, pero la configuracién debe ser probaday la
distancia entre el sensor y la ventana debe ser determinada y controlada antes de la instalacion. Normalmente hay una reduccion
de la sefial del 20% cuando el sensor se coloca detras de una ventana.

El policarbonato de 4 mm de grosor tiene un buen rendimiento en la mayoria de las situaciones, pero el rendimiento depende de
los materiales de relleno. Las ventanas mas delgadas (1 a 3 mm) tienen una alta reflexidn. La cantidad de reflexiéon depende del
material, espesor y distancia del sensor a la ventana.

Ubique el sensor en una posicion de minima reflexién desde la ventana, que se repetird cada 6.1 mm de distancia entre el sensor y
la ventana. Las posiciones de reflexion maxima desde la ventana se repiten entre los minimos y disminuyen hasta que la ventana se
encuentre aproximadamente a 150 mm. Consulte en la fabrica los materiales de ventanas previamente probados que se pueden
utilizar a cualquier distancia sin problema.

P/N 162359 Rev. G www.bannerengineering.com - Tel: +1-763-544-3164 5



Sensor R-GAGE® QT50R-AFH

Ademas, la cara de la ventana debe ser protegida de la corriente de agua y hielo mediante el uso de un desviador de flujo o capu-
cha directamente por encima de la ventana. La caida de la lluvia o la nieve en el aire frente a la ventana, la niebla de agua ligera, o
pequefias cuentas en la cara de la ventana no suelen ser un problema. Sin embargo, una superficie espesa y continua de agua o

hielo directamente sobre la cara de la ventana se puede detectar como un limite dieléctrico.

Cableado
) Claves de Cableado:
+ ~
VARRP 12:30V de 1=Marron
/1, i 2 =Blanco
= - 3=Azul
4 ,' Carga 2 -
5 4 = Negro
blindado (cableado QD) 5 = Gris (No se conecta)
= —»g

comun. Los cables blindados se recomiendan para todos los modelos QD.

Accesorios

NOTA: Banner recomienda que el cable blindado (conjuntos de cables QD solamente) se conecte a tierra 0 DC

Cables de Desconexién Rapida (QD)

M12 Roscado de 5 Pines/Cables Conectores Estilo Euro con Blindaje

Disposicién de los pines (hem-

Mt2x1 ——
01451057

Modelo Longitud Estilo Dimensiones
bra)
MQDEC2-506 1.83m (6ft)
MQDEC2-515 457 m (15 ft)
MQDEC2-530 9.14m (30 ) Recto
MQDEC2-550 15.2m (50 ft)
MQDEC2-506RA 1.83m (6ft) )
MQDEC2-515RA 457 m (15 ft) 126 1=Marrén
2 =Blanco
MQDEC2-530RA 9.14m (30 ft) 3=Azul
Angulo Recto 4 = Negro
5= Gris
MQDEC2-550RA 15.2m (50 t)

= NOTA: 5 pines no se usan.

Soportes de Montaje

Todas las medidas estan en mm

SMB30SC
* Soporte giratorio con orificio
de montaje de 30 mm para el
sensor

e  Poliéster termopléstico refor-
zado negro

* Incluye montaje de acero inox-
idable y pieza de bloqueo gira-
toria

Espacio central entre orificios: A= 2 50.8
Tamaiio de orificio: A=g 7,0, B=2 30,0

SMB30MM

* Soporte de acero inoxidable
de espesor 12 con ranuras de
montaje curvas para una ori-
entacion versatil

« Distancia para piezas M6 (¥
pulg.)

e  Orificio de montaje para sen-
sor de 30 mm

Espacio central entre orificios: A=51, AaB =254
Tamafio de orificio: A=426x7,B=96,4,C=230,1

6 www.bannerengineering.com - Tel: +1-763-544-3164
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Sensor R-GAGE® QT50R-AFH

Deflectores de Clima

QT50RCK
* Requerido si el R-GAGE esta expuesto a la lluvia o nieve

*  Evita que la acumulacién de agua o hielo interfiera con el rendimien-
to del sensor

Garantia limitada de Banner Engineering Corp.

Banner Engineering Corp. garantiza que sus productos no tienen defectos de material ni fabricacién durante un afio desde la fecha de envio. Banner Engineering Corp. reparara o reem-
plazara sin cargo cualquier producto de su fabricacion que, al momento de ser devuelto a la fabrica, haya estado defectuoso durante el periodo de garantia. Esta garantia no cubre dafios
ni responsabilidades por uso indebido, abuso ni aplicacién o instalacién incorrectas del producto Banner.

ESTA GARANTIA LIMITADA ES EXCLUSIVA Y REEMPLAZA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, SEAN EXPRESAS O IMPLICITAS (INCLUIDA, SIN LIMITACION, CUALQUIER GARANTIA DE
COMERCIABILIDAD O ADECUACION PARA UN FIN ESPECIFICO), Y SE DERIVEN DE LA EJECUCION, NEGOCIACION O USO COMERCIAL.

Esta Garantia es exclusiva y se limita a reparacion o, a juicio de Banner Engineering Corp., reemplazo. EN NINGUN CASO, BANNER ENGINEERING CORP. SERA RESPONSABLE ANTE EL
COMPRADOR O CUALQUIER OTRA PERSONA O ENTIDAD POR COSTOS ADICIONALES, GASTOS PERDIDAS, PERDIDA DE GANANCIAS NI DANOS IMPREVISTOS, EMERGENTES O ESPE-
CIALES QUE SURJAN DE CUALQUIER DEFECTO DEL PRODUCTO O DEL USO O INCAPACIDAD DE USO DEL PRODUCTO, YA SEA QUE SE DERIVE DEL CONTRATO O GARANTIA, ESTATUTO,
AGRAVIO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA, NEGLIGENCIA O DE OTRO TIPO.

Banner Engineering Corp. se reserva el derecho a cambiar, modificar o mejorar el disefio del producto sin asumir obligaciones ni responsabilidades en relacién con productos fabricados
anteriormente por Banner Engineering Corp. Todo uso indebido, abuso o aplicacién o instalacién incorrectas de este producto, o el uso del producto en aplicaciones de proteccion
personal cuando este no se ha disefiado para dicho fin, anulara la garantia. Cualquier modificacion a este producto sin la aprobacion expresa de Banner Engineering Corp. anulara la
garantia. Todas las especificaciones publicadas en este documento estan sujetas a cambio; Banner se reserva el derecho de modificar las especificaciones del producto o actualizar la
documentacién en cualquier momento. Para obtener la versién mas reciente de cualquier documentacion, consulte: www.bannerengineering.com.
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